
Why did Jesus Die?

1. Because we are all sinners!
MAAK 2:17 Yeesuu a nu ase̱ŋ ne̱ baa bise-o, ne̱ ɔɔ be̱ŋŋaa bamo̱ fe̱yɛ, “Ɔko̱ ne̱ ɔ lɔ-ɔ ne̱ ba sa kadwii. N gye̱ ɔko̱
ne̱ ɔ bo̱ alaŋfiya-o. Amo̱se̱-ɔ, n gye̱ bamo̱ ne̱ bo̱ mo̱ŋ gye̱ e̱bɔye̱ awaapo̱-ɔ se̱ ne̱ mo̱ a ba, amaa bamo̱ ne̱ bo̱ gye̱
e̱bɔye̱ awaapo̱ se̱ ne̱ mo̱ a ba, na m bo̱ tɔwe̱ gywii bamo̱ fe̱yɛ bo̱ nu bamo̱ e̱ye̱e̱ kiŋŋi le̱e̱ bamo̱ e̱bɔye̱-rɔ.”

ROMA AWUYE 3:10 Fe̱yɛ ane̱ŋ ne̱ baa kyo̱rɛɛ waa abware̱se̱ŋ wo̱re̱-ɔ-rɔ-ɔ, “Ɔko̱ mo̱ŋ bo̱-rɔ ,
n gye̱ ɔko̱ŋko̱ gbaa.

MATIYO 18:11 Mo̱n' lɔŋ e̱se̱bɔ. Mo̱, ɔnyare̱ mò̱ gyi-o, a ba a m bo̱ de̱e̱re̱ kpa e̱bɔye̱ awaapo̱ ne̱e̱ na m mo̱rɔwe̱
bamo̱.

2. Because there is a price for sin!
MATIYO 15:18-20 Amaa ke̱tɔ ne̱ ke̱ e̱ le̱e̱ mò̱ kanɔ-rɔ-ɔ fe̱raa a le̱e̱ mò̱ kakpo̱nɔ-rɔ ne̱e̱. Ke̱mo̱ e̱ gye̱ ne̱ ke̱ e̱ sa ne̱ ɔ
waa iyisi. A le̱e̱ fe̱yɛ se̱sɛ kakpo̱nɔ-rɔ ne̱ mfɛɛre̱ bɔye̱ e̱ le̱e̱, ne̱ ka sa ne̱ ɔ mɔɔ mò̱ bɛɛko̱, ne̱ ɔ waa kakye̱e̱kpa
bɛɛɛ kanyare̱kpa, ne̱ o ywii, ne̱ ɔ te̱ŋ mò̱ bɛɛko̱ kanɔ, ne̱ ɔ tɔwe̱ ase̱ŋ bɔye̱ o kye mò̱ bɛɛko̱. Ane̱ŋ a atɔ mɔ e̱ gye̱
ne̱ a sa ne̱ se̱sɛ e̱ waa iyisi. Amaa mò̱ ya gyi ateese na ɔ mo̱ŋ fwe̱e̱ asare̱e̱, a maa taare̱ a a sa a ɔ waa iyisi.”

ROMA AWUYE 6:23 Amo̱se̱se̱-ɔ mo̱ne̱ ya waa bɔye̱, mo̱ne̱ kakɔka e̱ gye̱ fe̱yɛ Wuribware̱ gya mo̱ne̱ le̱e̱ mò̱ ase̱
nsu pɛɛɛ. Amaa Wuribware̱ bɔ Kristoo Yeesuu ane̱ nyaŋpe̱ se̱ ne̱e̱ o ke ane̱ ŋkpa na kukyure ne̱ a mo̱ŋ de kɛɛ-ɔ.

MAAK 16:16 Ɔke̱maa ne̱ ɔɔ kɔɔre̱ mo̱ne̱ gyi, ne̱ ɔɔ bɔ asuu-o, Wuribware̱ e̱ mo̱ro̱we̱ mò̱. Amaa mò̱ ne̱ ɔ mo̱ŋ
kɔɔre̱ mo̱ne̱ gyi-o fe̱raa, Wuribware̱ i bu mò̱ ke̱pɔ.



There is a price for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!
MATIYO 1:21 Ɔ ko̱we̱ ɔnyare̱ na fo̱ sa mò̱ ke̱nyare̱ fe̱yɛ Yeesuu, kaase̱ e̱ kaapo̱ fe̱yɛ mò̱ e̱ gye̱ ne̱ o lee mò̱ ase̱sɛ
na ɔ bo̱ le̱e̱ bamo̱ e̱bɔye̱-rɔ.”

ROMA AWUYE 5:8 Amaa Wuribware̱ a kaapo̱ ane̱ŋ ne̱ ɔ kpa ane̱ ase̱ŋ bwe̱e̱tɔ-ɔ, a le̱e̱ fe̱yɛ ɔɔ sa ne̱ Yeesuu a bo̱
wu sa ane̱ saŋ ne̱ ane̱ gye̱ abɔye̱waapo̱-ɔ.

YOHANEE 3:16 A kaapo̱ fe̱yɛ Wuribware̱ a kpa kaye̱-rɔ ase̱sɛ ke̱baŋse̱-ɔ se̱, ne̱ ɔɔ taa mò̱ gyi ko̱ŋko̱ wo̱re̱ kpeŋ
ne̱ o de-o sa ane̱ fe̱yɛ ɔke̱maa ne̱ ɔ kɔɔre̱ mò̱ a o gyi-o maa wu, amaa ɔ nya ŋkpa na kukyure ne̱ a mo̱ŋ de kɛɛ-ɔ.”

MATIYO 18:11 Mo̱n' lɔŋ e̱se̱bɔ. Mo̱, ɔnyare̱ mò̱ gyi-o, a ba a m bo̱ de̱e̱re̱ kpa e̱bɔye̱ awaapo̱ ne̱e̱ na m mo̱rɔwe̱
bamo̱.

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!
IFISUS AWUYE 2:8-9 Oo su ane̱ se̱ bwe̱e̱tɔ ne̱e̱ se̱, saŋ ne̱ ane̱ a kɔɔre̱ Kristoo gyi-o, ne̱ ɔɔ mo̱rɔwe̱ ane̱. Ane̱
ko̱kɔɔre̱ mò̱ gyi-o gbaa maa le̱e̱ ane̱ fɔŋfɔŋ ke̱yaale̱ŋ se̱. Wuribware̱ e̱ gye̱ ne̱ ɔ sa ne̱ ane̱ e̱ kɔɔre̱ ane̱ i gyi.
Amo̱se̱- -ɔ se̱ ne̱ ɔɔ mo̱rɔwe̱ ane̱. A dɛɛ a gye̱ ane̱ŋ ne̱e̱ weetee bo̱ko̱ e̱ taare̱ a

bo̱ kaapo̱ bamo̱ e̱ye̱e̱.

TIITUS 3:5 , amaa ane̱ŋ ne̱ ɔ kpa ane̱ ase̱ŋ-ɔ se̱ ne̱
ɔɔ waa ane̱ŋ, -o bo̱ kpɛɛ ane̱ ŋkpo̱nɔ-rɔ ne̱e̱, ne̱ ɔɔ be̱e̱ ko̱we̱ ane̱, ne̱ ɔɔ waa ane̱
ase̱sɛ po̱pwɛɛ.

AYAA-RƆ AYEṞE…̱ 4:12 Ɔke̱maa mo̱ŋ bo̱ kaye̱ mɔ-rɔ ne̱ Wuribware̱ a sa e̱le̱ŋ a ɔ taare̱ mo̱rɔwe̱ se̱sɛ, amɔ Yeesuu
wo̱re̱ kpeŋ. Mò̱ wo̱re̱ e̱ gye̱ ane̱ pɛɛɛ mɔ ɔmo̱rɔwe̱po̱.”

5.   We must put our faith and trust in Christ alone!



MAAK 9:23 Ne̱ Yeesuu yɛ, “Nte̱tɔ ne̱ ke̱ ʻtaare̱ kya ane̱-rɔʼmɔ e̱ kaapo̱-ɔ ne̱e̱? Fo̱ ya kɔɔre̱ gyi fe̱yɛ mo̱ e̱ taare̱ a n
kya mò̱ fe̱raa, mo̱ e̱ kya mò̱. A le̱e̱ fe̱yɛ ke̱tɔ ke̱maa e̱ taare̱ a ko̱ waa sa bamo̱ ne̱ ba kɔɔre̱ ba gyi-o.”

MAAK 1:15 “Saŋ a fo̱. Wuribware̱ a kuwure-o e̱ kpa a ke̱ ba. Amo̱se̱se̱-ɔ ɔke̱maa nu mò̱ e̱ye̱e̱ na o kiŋŋi le̱e̱ mò̱
e̱bɔye̱-rɔ na ɔ kɔɔre̱ Wuribware̱ ase̱ŋ

MAAK 10:15 Na mo̱n' nyiŋŋi si fe̱yɛ ɔke̱maa ne̱ ɔ maa sure si fe̱yɛ Wuribware̱ gyi kuwure, fe̱yɛ ane̱ŋ ne̱ ŋyaagyi
mɔ a sure si-o, -o si.”
.
ROMA AWUYE 10:9-10,13 -o e̱ gye̱ fe̱yɛ abware̱se̱ŋ wo̱re̱-ɔ yɛ fo̱ ya tɔwe̱ lamaŋ-nɔ fe̱yɛ Kristoo gye̱ fo̱
nyaŋpe̱, ne̱ fo̱ ya kɔɔre̱ gyi fo̱ kakpo̱nɔ-rɔ fe̱yɛ Wuribware̱ a kyiŋŋi Kristoo le̱e̱ lowi-ro, amo̱ fe̱raa Wuribware̱ e̱
mo̱rɔwe̱ fo̱. Amo̱se̱-ɔ fo̱ ya kɔɔre̱ amo̱ gyi, . Fo̱ ya tɔwe̱ ke̱tɔ ne̱ fo̱ e̱ kɔɔre̱ fo̱ i
gyi-o lamaŋ-nɔ, Wuribware̱ e̱ mo̱rɔwe̱ fo̱. Fe̱yɛ ane̱ŋ ne̱ baa be̱e̱ kyo̱rɛɛ abware̱se̱ŋ wo̱re̱-ɔ-rɔ-ɔ, “Ɔke̱maa ne̱ o
su a ɔ te̱e̱ Wuribware̱ fe̱yɛ ɔ mo̱rɔwe̱ mò̱-ɔ, Wuribware̱ e̱ mo̱rɔwe̱ mò̱.”

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin. However, I
am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and resurrection
provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and
Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"
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